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In cele din urmă s’a adeveritü 
şi faima despre retragerea vestitei 
paşale a comitatelorü Térnava mică 
şi Térnava mare, a contelui Beth
len Gábor. Fóia oficială din Pesta 
publică demisionarea lui la propria 
lui cerere, pe lângă recunóscerea 
„serviciilorü sale credincióse şi ze- 
lóse“.

Nu voimö secercetămu de astă- 
dată întru cátü retragerea numi
tului fişpanii, scurtü timpu după 
demisiunea lui Bânffy dela Bistriţă, 
stă séu nu în legătura directă séu 
indirectă cu atitudinea schimbată 
politică a Saşiloru din Ardealu. 
Nu voimű sé esaminămu întru câtu 
depărtarea acestoru mici despoţT, 
cari comiteau cele mai mari căl
cări de lege şi volnicii sub devisa 
ideei de stătu magkiarü, este a se 
privi ca o concesiune, ce s’a fácutü 
Saşiloru, cari se plângeau atâtu 
de amarii în contra aceloru abu- 
suri de putere. Nu cercetămü şi 
nu esaminămu nimicü din aceste, 
ci ne mărginimü a constata, că din 
partea săsâscă se speră celü puţinii, 
că guvernulü actualu ungurescü se 
gândesce a pune în acele posturi 
persóne, cari se fia mai agreate 
de cătră Saşi, decât ü au fostü 
fişpanii dimisionaţî. Ba unulű din
tre organele Saşiloru, provocân- 
du-se la § 27 alü legei de naţio
nalitate, pretinde apriatü ca fiindü 
vorba aici de comitate, în care 
poporaţiunea saséscá este aşa de 
numerósá, se fiă numiţi ca fişpani, 
bărbaţi de naţionalitate săsâ^că.

După modulü cum va proceda 
guvernulu la înlocuirea celorü doi 
fişpani demisionaţi, vomu pute ju 
deca încâtu a ţînutu séma de 
aceste dorinţe aîe Saşiloru, şi 
atunci se va vedé mai lămurită 
decă amintitele demisionări au 
avutü de scopü a inaugura o ad- 
ministraţiă mai conciliantă faţă 
cu elementulii săsescu dela Bis
triţă şi dela Térnave.

Décá vomu iudeca înse după 
spiritulC, în care este comentată 
acum şi retragerea lui Bethlen 
Gábor de cătră foile competente 
guvernamentale séu semi-guverna- 
mentale nu vomü puté descoperi 
pe lângă cea mai bună voinţă 
vre-o aplecare, care sé ne facă a 
crede, că cei dela stăpânire se 
gándescü în seriosü a schimba 
programa, care are de scopü a 
câştiga comitatele din cestiune cu 
desevîrşire pentru aşa 4isa „ideiă 
de stătu.*

Astfelu organulü lui Iuliu Hor
váth „Magyar Hirlap“ se esprima 
în numérulü séu mai nou cu deo
sebită recunoscinţă asupra activi
tăţii de 16 ani a contelui Bethlen 
Gábor în comitatele Térnava mică 
şi mare, în care ar fi facutü atâtea 
cuceriri pentru „idea de stătu.“

„In A r d e a l u — c}ice »Ma
gyar Hirlap“, — „fişpanii mai 
aleşii la locuri espuse au o chemare 
cu multu mai mare decâtu în alte 
părţi ale ţerii; problema lorii nu 
este numai a conduce adminis
traţia, dér a face şi o politică 
cum se cade consciă de sine şi de 
ţinta sa. “

Scimü cu toţii destulii de bine 
cum şî-a înţeleşii vestitulu Beth
len Gábor în timpu de 16 ani, 
acésta „chemare şi problemă mai 
mare“. Şi cari suntü meritele lui 
pentru cari i-se şiduce „recunos- 
cinţa?“

Déca „Magyar Hirlap“ cu soţii 
sei îi atribuescu ca unii meritu 
lui Bethlen Gábor, că duce cu 
sine „ura şi mănia a mii de locui
tori“, cari nu s’au putută învoi nici 
de cum, cu modulü în care a sciutu 
elfi „se cucerescă pentru stătu o 
bucată de pămentu", atunci pu
ţină speranţă póte fi într’o îndrep
tare a releloru din partea celoru, 
cari suntü a(Ji la cârmă.

Mai este lăudaţii cu acestü 
prilegiu Bethlen Gábor şi ca ze
loşii preşedinte alü Kulturegyletu-

lui. Despre acestu Kulturegylet 
se 4ice şi de astă-dată, ca n’are 
scopuri agresive. Totuşi elG su
fere în fruntea sa pe acestu grofâ, 
care, după o activitate de 16 ani 
ca fişpanii, nu se p<5te lăuda cu 
alta, decâtii că duce cu sine „ura 
şi mânia a mii de locuitori“ din 
comitatele Ternavei mici şi mari.

CRONICA POLITICI,
— 24 Aprilie (6 Maiu).

Guvernamentalulü „Kolozsvár“ dela 
Cluşiu îşi esprimă aprópe în fiă-oare $  
temerea, că România, decă va merge ou 
guvernulü ei conservatorii pe calea care 
a apucatö, îşi va periclita nu numai in
dependenţa dér pănă chiar şi esist^nţa. 
Şi acuma din incidentulü înfrăţirei stu- 
denţilorii români şi şerbi la Turnu-Seve- 
rinü 4io©> România plutesce pe o ca- 
rabiă cu Serbia şi că acâstă înfrăţire 
este manopera directă a lui Catargiu şi 
a representanţilorii rusesc! şi indirectă 
a Ţarului, „căci, 4ice, între tinerii ce se 
îmbrăţişâză vedemü întinse aripele ţa
rismului“. înfrăţirea acésta, numita foiă o 
co ideră ca o promisiune împrumutată, 
cőlUmbele state primescü juguiü rusescü, 
şi în aoéstá pornire nimenea nu-i póte 
opri, 4ioö> decátü „noiu adecă Maghiarii. 
Ca sé p0tă deoî, esercia o influinţă nor
mativă asupra acestorü porniri şi asupra 
întemplărilora din România, şi ea sâ-şî 
p6tă validita Maghiarii influenţa lorii 
politică ori sooială acolo, e de lipsă, ^ice, 
sé cunóscá Maghiarii statulü romanü mai 
bine, decum ílü cunoscö astăzi.

In parlamentulü prusianö d-lö Ca- 
privi, caneelarulü imperiului a ţinutd ín 
2 Maiu n. o vorbire scurtă, dér dâmnă 
de totă atenţiunea despre cestiuuea po
lonă. Cu prilejulü raportului despre co- 
lonisare deputatulü prepositü Iazdzevsky 
s’a plansú, că legea despre colonisărl e 
îndreptată economicesce în contra Po- 
lonilorö. A accentuatü adecă, că acâstă 
lege are nisuinţe germanisătore faţă cu 
Polonii şi că colonisările luterane suntü 
favorisate de lege asigurându*le multe 
avantagii. Cancelarul} a réspunsö la es-

punerile acestea într’unü modft fôrte 
pacïnicü declarândü, că guvemulü nu 
cultivă în contra Polonilorü porniri duş- 
mânôse şi că tendenţa legei nu e nici
decum asupritôre faţă cu Poloni. La 
legea despre colonisare, c|ice, nu se pote 
renunţa, dér şi de altcum ea nu e pă- 
gubitôre pentru Poloni. Numërulü po- 
poraţiunei Polonilorü nu scade, ba din- 
contră arată o sporire însemnată, mai 
mare ca a Gtermanilorü. Guvernulü va 
lua în oonsiderare pretensiunile şi dorin
ţele Polonilorü întru câtü acestea nu 
vorü cionti interesele statului. Canceia* 
rulü nu voesce sô-i despôie pe Poloni 
de instituţiunile lorü străvechi, dér ob
servă, că nu se pôte întôrce îndôrôtü la 
politica inaugurată de Wilhelm alü IV. 
Cancelarulû constata cu bucuriă, că de
putaţii poloni dorescü resolvarea oestiu- 
nei într’unü modü paoïnicü, dér guver
nulü nu va puté se-şî schimbe direcţiu
nea sa luată în acéstâ privinţă într’unü 
modü radicalü, fiindcă atunci n’ar coin- 
oide cu interesele statului.

Bismark a fostü alesü în 30 Aprilie 
deputatü în parlamentulà germanii. Re- 
sultatulü totalü alü balotagiului este: 
Bismark a câpëtatü 10,544 voturi, érso- 
cialistulü Schmalfeldt 5486. In curêndü 
se va arăta décâ frica de intrarea exoan- 
celarului în parlamentü a fostü înteme
iată. Deocamdată nu se scie décâ Bis
mark va veni la Berlinü. Până acumü a 
evitatü ca sê vină la Berlinü, de sigurü, 
pentru ca sô nu fià pusü în posiţiunea 
de a se înfăţişa înaintea împôratului.

Viena, 4 Maiu n. 1891.
(Coresp. part. a „Graz. Trans.“) 

(Meister Manole, de Carmen Sylva.) 
Eri s’a jucatü la Opera de aici în scopü 
de binefacere: „Meister Manole“ dramă 
în 5 acte de Carmen Sylva. Teatrulü ge
mea de lume. Era representată socie
tatea cea mai alésá din capitala Austriei. 
Au fostü de faţă la representaţiă şi Maj. 
Sa Impératulü ou archiducesa Maria Va
leria, archiducesa Maria Theresa şi archi- 
ducii Ludovicü Victor şi Rainer, precum 
şi prinţulfi Philip de Coburg. Logele

FOILETONULtT „GAZ. TRANS.“ 

Relaţmni familiare curiose.
De Richard O’Monroy

Intr’o seră, în clubulă parisianti 
veni vorba despre tema f6rte vastă: 
Socru şi socră. Fiăcare ’şi dădu părerea 
asupra temei acesteia şi în fine toţi a- 
junseră la conclusiunea, că e apr6pe im
posibile, să trăiescl cu-o s6cră, din con
tră însă c’unii socru te poţi înţe
lege forte bine, căci e mai îngăduitorii 
cu slăbiciunea altora, fiindcă elfi însuşi 
cun6sce vi^ţa.

Deodată se ridica vitezulii generalii 
de Vermandoisşi dise: Vâ uşorii D-vostră 
sS vorbiţi aşa, D-lorii, fiindcă n’aţi a- 
vutfi unii socru ca mine!“

Uimire generală, deorece nimenea 
nu scia, că generalulii să fi foştii vreodată 
însuraţii.

— Da, da, acesta e o istoriă cu- 
ri6să! 4ise generalulii, şi dăcă îmi permiteţi 
vă voi istorisi ca o pildă, care să vă fiă 
ca o admoniare.

* **
Toţi se aşezară în juruiţi său, îşi 

aprinseră ţigările şi generalulii începu.

— Trebue să mă íntorcü departe 
îndărătfi pănă la anulü 1860. Eramü a- 
tuncl de 35 de ani şi comandamü unü 
batalionü de venătorl. Atunci isbucniră 
turburărl în Syria. Ţâra era locuită de 
două popóre sălbatice, de Maroniţî şi 
de DruşI, cei dintâiu erau creştini, cei 
din urmă musulmani; cei dintâiu stabili 
şi paclnicl, cei din urmă nomazi şi răs- 
boinicl. Mohamedanii atacară suburbiulü 
creştinilorfl din Damascü şi făcură unü 
măcelfi înfricoşatfi. Cerură interven- 
ţiunea Europei şi ímpératulü Napoleonü 
III decise, să trimită în Syria unü corpü 
de armată de 6000 de ómenl sub co
manda generalului de Beaufort d’Haut- 
poul. Batalionulü meu se afla în acestü 
corpü.

DebarcarămO în Tripolis şi sosirea 
nostră fu de ajunsü ca să împrăştiă pe 
Druşî. Pe mine mă trimiseră cu]batalio* 
nulü meu la Aleppo, Palmyra modernă.

** #
Mă instalasem în palatulü măreţfi alü 

Demetriei, o văduvă maronită, care era 
desoendentă în linia dréptá dela An- 
tiochü.

Cetatea era pomposă, bazarele mi

nunate. Aveam cameradl buni şi unü 
adevératü mărgăritarfi de servitorü, care 
răspundea la numele Brechut, şi care mă 
însoţise în tóté campaniile mele; cu unü 
cuvéntü viâţa mea era forte plăcută. 
Dér ou tóté aoestea mi-ar fi fostü urítü 
fără Zelina. Zelina: fiica gazdei mele De- 
metria. Ah amicilorÖ, avea numai 16 
ani, o piele ca şi aurită de radele só- 
relui, buze purpurii ca granatulü, ochi 
negrii, figura unei ĉ îne ! Unü Verman- 
dois putea forte bine să se căsătorâscă, 
fără ca să păcătui éscá, cu-o aşa creştină, 
care se trăgea directü dela Antiochü.

Şi scurtü (}isü mă căsătorii cu Zelina 
şi alegerea mea fű atátü de bine pri
mită în totü corpulü, íncátü însuşi gene- 
ralulü de Beaufort d’Hautpoul ar fi voitü 
bucurosü să îmi servescă de martorü „â 
la  p lu s  b e lle * ) şi după cum c|icea elfi, 
„au p lu s  v a i  lian t,**) sub care fiâ- 
care firesce mă’nţelegea pe mine.

Ocnpaţiunea se lungi şi mai departe, 
fiindcă era tema, că plecarea nostră va 
atrage cu sine înfricoşate acte de răs-

*) Celei mai frumóse. **) Celui mai vo-
inicù.

bunare şi eu eram celfi mai fericiţii din
tre comandanţi. S6cra mea Demetria — 
încă forte seducăt6re pentru cei 33 de 
ani ai săi, îmi făcea vieţa câtti se pot© 
de plăcută şi era plină de îngrijire pen
tru omenii m«i, ceea ce mă mişoâ f6rte.

Chiar şi Brechut, care fu îngrijitti 
şi desmierdatfi, ca nici unii altulfi în 
vieţa sa, îmi dise într’o 41, răsucindu-şl 
mustaţa blondă şi cu ochi radioşl de bu 
curiă: „Aleppo e unii adevăraţii para
dişi!. Nu mă minunai de locii asupra 
entusiasmului acestuia, căci nu observam 
nimicii! Aşa trecu i6rna şi în April© 
1861 mă chiemâ socrămea Demetria în. 
locuinţa ei sub pretextii, să-mi împărtă- 
şescă ceva de mare importanţă.

— Scumpulfi meu comandantQ, (JUsa 
ea aşii fi nemângăiată, decă ai auĉ i mai 
înainte dela alţii marea noutate : Mă voiu 
căsători din nou.

— Sincerile mele gratulări, mamă. 
socră. Şi ml-e permisii să sciu...

— Cu oine?
— Firesce ! cjiseiu eu.
— Cu Brechut.
— Ce? Brechut? Cu servitorultfc 

meu ?...
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fişpană ala comitatului Ternavei-mari, 
va fi numita candidatula seriosa şi demna 
contele loanu Haller, „fiind-că ela prin 
cunoscutula séu sentimenta patriotica a 
fosta în stare să’şî câştige şi înore- 
derea şi respeotula concetăţeniloră séi 
de naţionalitate nemaghiară“. — Lucru 
cam greu de crec^uta ca sé pótá place 
şi şoviniştilora cluşienl şi naţionalită- 
ţilo ra!

** *
Graţiări. Cu oeasiunea sérbátorilorü 

Pascilora, M. S. Regele Carola a gra
ţiata mai mulţi condamnaţi şi mai mul
tora le a redusa pedepsa.

** *
Iubilarea centenariului constituţiunei 

polon©, piua de 3 Maiu n. a fosca o 4* 
de mare însemnătate istorică pentru Po
loni. In 3 Maiu 1791 regele Poloniei a 
jurata, fără nici o presiune şi silă, pe 
noua constituţiă, care era chemată sé 
reeditice statuia polona. Spre nenorocirea 
Polonilorö ínsé, fófculü a fosta sugrumata 
încă în lógánü, căci in 1795 Polonia a 
fostü dismembrată şi a doua-oră. Popo* 
rula polona ínsé şi astăc|I păstreză cu 
sfinţeniă memoria acestei constituţiuni. 
De pretutindenea unde s’a pututü ma
nifesta libera sentimentula naţionala, Po
lonii au serbată memoria acestei cjil© de 
3 Maiu. In Cracovia, după cum se telő- 
graíézá, 4iua acésta a fostü sărbătorită 
de toţi Polonii, casele au fosta decorate 
cu stindarde ale oraşului Cracovia şi s’a 
ţinuta şi una serviciu dumne4ösca la 
care a celebrata episcopulü cardinala 
Dunajevsky şi au asistata senaterii ora
şului şi tote societăţile şi corporaţiunile 
industriaşilora cu stindardele lora. De 
asemenea a fosta serbare mare şi în 
Lemberga. Tóté foile au apăruta în edi- 
ţiuni de sérbátóre.

** *
Corü nou bisericescü s’a înfiinţata, 

4ice „Biserica şi Şc0laa, în 4^e ê din 
urmă în Beinşiu la iniţiativa d lui cle- 
rica absoluta Demetriu Popa şi cu bine- 
voitorulă concursă alü domnului Nicolau 
Criste.

** *
Reoensimentul poporaţiunei în Serbia. Tn 

Sérbia 4ilel0 acestea s’au ínoheiatü recen- 
séméntulü poporului. Pe teritoriulü rega
tului sérbeseü suntü 1290 comune, 336,746 
oase şi 2.166.551 locuitori. In ultimii 6 
ani, imigraţiunea în Serbia a fostü atátü 
de mare, încâta numărula locuitorilora 
s’au sporita cu 264.000. Bălgradula acuma 
are 54,458 de locuitori, în 1864 avea 
35 de mii.

** *
Copia turnului Eiffelü în Timişora.

Intreprin4ătorula Francisca de G-otthilf 
din Timişora, care aredicase şi palatula 
cela măreţa de industriă din Timişora, 
va construi şi una turnü în felulü celui 
din Parisü a lui Eiffel, numai , cátü va

fi de lemnü şi de fierü |construitü şi de 
o înălţime de 100 metrii. Planurile şi 
lucrările suntü deja gătite de architec- 
tulü Hardt. Aoeste turnü va costa 6000 
fl., oarii bani se vorü aduna cu 200 de 
aoţii a 20 fl.

** *
Mucóre. Intre caii regimentului de 

artileriă staţionată în Cluşiu, s’a ivitü 
muoórea íntr’unü modü epidemicü, aşa, 
încâta în fiă-care 4i suntü împuşcaţi mai 
mulţi cai atinşi de acésta b01ă. Boia a- 
césta a fostü adusă de vre-o 30 de cai 
cumpăraţi din Seghedin. In dilele aceste 
a fostü împuşcattt unü calü, care costa 
400 fl. S’au luatü tóté măsurile pentru 
ca să nu se lăţescă şi mai departe a- 
céstá bolă.

*# *
Un canibal, piarulü „P. Naplo“ scrie, 

că un pandurü al închisorii din Deva, pro
babila, că íntr’unü acoesü de nebuniă, a 
smulsü limba unui copilü alü său, ase
menea şi celuilaltü copilü alü său i-au 
smulsü limba, şi au aruncat’o în focü, 
se 4i(je, că monstrula acesta s’a năcă
jită , fiind-că copii plângeau şi nu voiau 
să tacă.

întâlnirea studenţîloru români şi 
serbî la Turnu-SeveriniL

Despre acésta importantă în
trunire primirăm a în cursulu cjilei 
de erî următorea telegramă: 

Turnu-Severin, 5 Maiu n. După 
unanimele manifestaţiunî de sim- 
patiă între studenţii românişi serbî 
şi după unü discursü alü distin
sului istoricü Urechiă, íntémpinatü 
cu sgomotóse şi îndelungate aplause 
s’a primitü în principiu şi pe scurtü 
moţiunea propusă. Raportű detai- 
latü veţi primi prin poştă.

*
In proiectulü de moţiune, des

pre care se vorbesce în telegramă, 
se accentuézá, precum suntemü 
informaţi, îndreptăţirea şi îndato
rirea reciprocă a Románilorü şi 
Serbilorü din regate de a da ajutor 
materialü şi moralü fraţilom din 
Austro-Ungariaîn contra sistemului 
dejasuprire. Se (Jice mai departe, 
că dualismulü nu se va pute ţiuâ 
pentru durată şi trebue sé lü în- 
locuiéscá federalismulü. Se esprimă 
dorinţa de a se stabili o înţelegere în
tre popórele slave şi române ale 
Austro-Ungariei şi o acţiune co
mună a lorü. Mai departe suntü 
provocaţi toţi Românii şi Slavii 
a lupta în contra asilurilorü de 
copii obligăt0re. Şi în fine se espri
mă dorinţa ca relaţiile între Serbî 
şi Români se potă deveni cátü 
mai amicabile.

*

erau ocupate de corpulü diplomatica şi 
de somităţile artistice şi literare. Co
lonia română de aici a fosta bine repre- 
sentată.

Acésta representaţiune a avuta una 
succesa estra-ordinara. Aplausele nu se 
mai terminau , şi după fiă-care acta 
regisorula Hartmann a fosta chiămata de 
publica de repeţite-orî.

Parte din 4iarele de aici atribue aplau
sele aceste frenetice Românilora, cari 
erau de faţă la acéstá representaţiune,
i mai alesă tinerimei entusiasmate ro
mâne. Dér ori oátü de mare ar fi fosta 
numărula acestora, tota nu puteau să 
formeze una curenta atátü de favorabila 
şi unanima.

Sunt şi 4iare dintre oele ce se află cu 
totula în mâni jidovescl, cari critică as
pru şi nedrepta acéstá operă, ala căreia 
subiecta legendara nici că l ’au înţe- 
lesü.

Legenda despre meşterula Manole 
este cunoscută fiă-cărui Romanü. Piesa 
care tracteză acestă legendă, în cele din- 
téiu două acte are mai puţină acţiune, 
în schimba ínsé actulă ala 3-lea, ala 4- 
lea şi ala 5 lea sunta la înălţime.

C’una singura luoru nu ne-ama prea 
putută împăca, acela, că se dă grecului 
Dimitri în acéstá dramă aşa 4i°cnda 
rola principala. Scenele au fosta pé* 
trun4étóre, cu deosebire unde Maria 
Gianeta îşi apérá onórea în contra prin- 
cipelui Neagoe(?); totü asemenea scena, 
în care Manole cu zidarii zidesca de viiă 
pe soţia sa.

Lupta lui Manole, în desperaţiunea 
lui estremă, lupta de a scăpa pe de-o 
parte soţia, ér pe de altă parte de a nu 
călca jurămentulft, suntă de minune des
crise şi interpretate, şi făcură cea mai 
adencă impresiune asupra publicului.

In actula ala 5-lea la redicarea cor
tinei s’a înfăţişată tabloula frumóse, bi
serici: Curtea de Argeşa. Publicula a 
erupta în aplause frenetice.

Deooraţiunile au fosta arangiate cu 
multa gusta. Iţi era mai mare dragula 
vé4énda pitorescula costuma románescü 
la damele de onóre ale principesei Des- 
pina, soţia lui Neagoe, la Anicuţa şi la 
tote ţărancele, ce au apárutü pe scenă.

Nu puţină a contribuita la splen- 
didula succesa ala acestei piese şi îm
prejurarea, că solurile au fosta jucate 
de cele dintâi puteri artistice din Viena, 
precum Sonnenthal, Lewinsky, dómna 
Wolter, d-ş0ra Hohenfels şi alţii,

La eşirea din teatru, artiştilora li- 
s’au făcuta ovaţiunl deosebite de oătră 
publica. — p —

SCIRILE piLEI.
— 24 Aprilie (6 Maiu). 

Noui fişpanî. [Diarula „Kolozsvár“ 
aduce scirea, că în locuia vacanta de

— De sigura. E una omû minu
nata. lia  iubescü şi suntü sigură că mé 
va face fericită.

— Dér gândesce-te, Madame, strigai 
«u, după ce mé reculesesemü puţină din 
spaima mea. Prin acésta mé facă gine- 
rile servitorului meu.

— Acésta ml-e indiferentü. De a lt 
mintrelea, décâ te genézà poţi s0-ţi iai 
altă servitorü!

— Pe altulü? Vé puteţi închipui 
cum îmi venea la socotélà. Să-i fi. datü 
«drumulü lui Brechut, oare a fostü cu 
mine în Palestro, în Magenta, care’mi 
cunoscea tote obiceiurile ? In totü ba- 
talionula, n’aşi fi găsită una teci ora, care 
«é fi fosta vrednioü sé ínlocuiéscá pe 
Brechut. După convorbirea aoésta gro
zavă, mé întorseiu iritata în camera mea, 
şi încercai sé-i spună soţiei mele Zelina, 
oontesa de Vermandois, că démna ei mamă, 
o Demetriă, descendenta dela Antiocha, 
doră nu se va càsôtori după una simplu 
servitorü, devenindü Madame Brechut! 
Zelina mö asculta în linişte fără ca sé 
mé înţelâgă.

— De ce te nëeàjesoï? 4*se eR ou

unü zimbetü dulce şi liniştită. Brehcut 
e francesü ca şi tine, soldatü ca şi tine, 
bine cultivatü ca şi tine. Mamei îi e 
dragü, după cum ml-ai fostü şi tu dragü 
mie şi elü se cásétoresce cu ea, după 
cum te-ai cásétoritü şi tu cu mine. Nu e 
lucru naturalü ? . . .  Eu am renunţată la 
aceea sé esplicü aoestei copile a deşer
tului, deosebirea între unü conte de Ver
mandois, unü desoeudentü alü cruoiaţi- 
lorü şi între una Brechut, distanţa între 
unü oficera superiorü şi între unü sim
plu vénátorü, oare e însărcinată ce e 
dreptü cu sei vicii onorifice, dér fórte in- 
ferióre.

Chemaiu pe vinovatulü. Brechut se 
arunca la piciórele mele.

— Domnule comandantü, 4‘se 
nu te supéra pe mine. Vő jurü, că suntü 
nevinovatü ! Mé apéraiu, n’am voitü, din 
respectü pentru sócra şefului meu şi mö 
ţineama departe de dénsa. Dór de câte- 
ori mergeama la fântână, mé íntélniama 
ou dénsa pe terasă. Ea’mi oferi ţigări, 
prăjituri şi’mi porunci s0şedă lângă densa. 
Şi întorcea nisce ochi... ochi, cari.... şi 
apoi drăgostirile. Domnule comandantü!

De sigură, suută numai ună micü venă- 
toră, dér gândiţi-vâ, sunt şi eu, aşa 4*" 
cendă, ună bărbată...!

— Dér tu scii bine, că nu mé potă 
lipsi de tine! Pe cine să iau în loculă 
tău.....?

— Să iai pe cineva în loculă meu?“ 
Bietulă Breohut isbucni în lacrimi. „Să 
mă înlocuescl! Nu, domnule comandantă, 
acesta nu vei face-o. Dór’ nu voiţi să 
Vă despărţiţi de bietulă Brechut, care 
ţine cu trupă şi sufletă la D-V0stră? Nu, 
decátü să păiăsescO servioiulü D-Vostră, 
mai bine renunţfi la căsătoria cu sócra 
D-Vostră.

Fui mişcattt de acéstá jertfii, totuşi 
nu-o puteamü primi, fiindü-oá Demetria, 
mî-ar fi. pregátitü o vieţă ca’n iadü. Mă 
lăsai în voia ursitei şi Breohut deveni 
bárbatulü legitima ala sóorei mele, a 
unei Seleneide din a treia dinastiă. Sunt 
convinsa, că strămoşii ei: Nicator, Se- 
leucus, Demetrius şi Tigrane, de ruşine 
pentru legătura acesta, s’ar fi íntorsü în 
mormintele lorü. Intru cátü privesce 
pe generalulfi Beaufort de d’Hautpoul, 
n’a fáoutü nici unü casü din aceea, ca

ÍLásámü se urmeze acum ur- 
mátórea corespondenţă, ce o pri- 
mimü din Slatina.

Slatina, 2 Maiu n.
Atâtü la Piteşti, câtü şi la Slatina 

studenţii universitari români au fostd 
primiţi astădl cu celü mai mare entu- 
siasmü, şi în modü sërbàtorescü.

La Slatina trenulü a statü o jumă
tate de 0ră, Studenţii au fostü felicitaţi 
de d-lă Drăgoescu în numele primăriei şi 
oraşului, de A. Crainicù în numele gim- 
nasiului şi a corpului didacticü şi de 
d-lü V. ; Nestorà, în numele seoţiunei 
„Oltü“ a ligei pentru unitatea oulturală 
a Románilorü.

Gara, deşi fórte spaţi0să n’a putută 
cuprinde întregü publiculü.

Studenţii Mehedinţi şi Mendonidi au 
réspunsü acestora vorbiri a amintiţilorfi 
vorbitori,

Musica militară a esecutatü mai 
multe hore, dansate de studenţi şi pu- 
blicü.

Entusiasmü indescriptibilü. piua de 
Sâmbătă a fostü o adevărată sérbátóre 
pentru Slatina.

*
Programulü recepţiunei

studenţilorû sêrbi la Turnu-Severinü.
Sâmbătă 20  Aprilie.

La ora 6 post meridiane, membrii 
comitetelorü însoţiţi de drapelele lorii 
vorü porni din piâţa Tudorü Vladimi- 
rescu la gară, unde voră primi pe stu
denţii universitari Români.

Aci, fiindü felicitaţi de oătră preşe
dinţii comitetelorü respective pentru 
buna venire, vorü fi conduşi şi plasaţi 
la cuartierele destinate.

Duminecă 21 Aprilie.
La ora 9 anti-meridiane, studenţii 

universitari Români, elevii scólelorü din 
Severinü, delegaţiunea societăţii Serbo- 
Slave şi societăţile de Canto, fiă-care 
în ordinea de süsü cu drapelele lorü în
truniţi în pieţa Tudorü Vladimirescu vorft 
porni de aci cu musica la debarcaderul^ 
vapórelorü în portulü Severinü.

La apariţiunea vaporului care va 
avea pe bordulü sëu pe ospeţii studenţi 
universitari Sêrbi, aceştia vorü fi salu
taţi prin salve de tunuri, intonarea him- 
nului naţionalfi sêrbü şi primiţi de cătră 
preşedinţii diferitelorü delegaţiunl ca 
discursuri de bună sosire pe pământula 
României.

De aci, studenţii universitari Sêrbi, 
cei Români. Comitetele şi diferitele 
delegaţiunl cu drapelele lorü, voră porni 
cu musica la biserica Grecescu spre a 
asculta serviciulü divinü, şi a aduce mul
ţumiri lui Dumne4eu şi rugărl pentru 
prosperitatea poporului Românü şi Sêrbü. 
După aceea, plasarea studenţilorO Sêrbi 
la -cuartierele lorü.

La ora 12 luarea dejunului pregă
tita pentru studenţii universitari Sêrbi 
şi Români.

După dej unü, visitarea moaumen- 
telorü istorice ale severinului şi a gră» 
dinei publice, conduşi studenţii universi
tari de cătră membrii diferitelorü co
mitete.

sé funoţioneze ca martorü la acésta a 
doua căsătoriâ.

** *
Acum începu pentru mine cu totulü o 

ciudată viâţă, oare isbea în capü în egal& 
mésurá atâtă ordinea de rangă socială, 
câta şi disciplina militară. După cum 
am 4*sü, trebuiam sé íntreprindemü re- 
cunósceri printre munţii Antilibanon, şi 
nu mă puteam lipsi de bunele servicii 
ale lui Brechut.

Dimin0ţa îmi făcea patula, îmi cu
răţia nasturii dela uniformă şi-mi peria 
cişmele, în scurtă îşi împlinea tóté da- 
torinţele servioiulni. Dér la prân4ă ínsé 
se aventa la posiţiunea sa de socru, şedea 
la masă vis-â*vis de mine lângă Demetria, 
ér eu din momentulă acesta înfricoşata, 
aveam să împlinescă tote datorinţele 
unui ginere. Eram totdeodată şi supe- 
rioră şi inferiorü, puteam sé dicteza so
crului meu 8 4il® arestö, ela ínsé era îu 
posiţiune, sé desmoştenâscă pe coman- 
dantulă său şi să descarce blástémultt 
său asupra ginerelui său.

O, ce familiă ciudată!
Luna lui Maiu se apropiâ de sfir-
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S6ra la orele 9, concerta în sala 
flApolo“ după una programa speciala.

Luni 22 Aprilie.
La orele 10 a. m. ţinerea confe

rinţei în sala „Apolo“ de cătră studenţii 
universitari Sârbi şi Români.

Ora 1 p. m. bancheta pregătita pen
tru studenţii Români şi SerbI.

Orele B p. m. întrunirea tuturora 
studenţilora şi a diferitelora delegaţiunl 
în ordinea primirei cu drapele şi musică 
şi conducerea studenţilora SerbI spre 
îmbarcare, urându-le bună înapoere în 
Serbia.

Cântarea îmnului naţionala Serba şi 
Româna şi salve de tunuri.

Studenţii SerbI vora fi acompaniaţi 
câtva de cătră delegaţi pe vaporula an
gajată.

Musica pe bordă va întona arii na
ţionale Serbe şi Române.

Marţi 23  Aprilie.
La ora 7 a. m., studenţii universi

tari Români adunaţi în piaşa Tudoră 
Vladimiresou, voră fi conduşi la gară de 
delegaţiunile societăţiloră în ordinea pri
mirei studenţilora SerbI.

La gară, după discursurile de bună 
călătoriă se va încheia festivitatea prin 
cântarea imnului naţionala Româna.

Comitetulu românii: Dr. M. Milo- 
tianu, ISt. Cartianu, Fr. Milescu, D. Stân- 
cescu, Z. I. Zaharia, G. Constantinescu,
C. I. Clinceanu, N. Cudnudache, Pand. Di- 
mitrescu, G. 1. Capeleanu, Dr. Gărdăreanu,
1. Poena.ru, Lt. G. Protopopescu. C. Ser- 
gescu, Mich. Hergotu, C. Scăueru.

Comitetul» Serbo S layu : Iota Bis- 
tic, I. Krilovic, Theodoru Petcoff, 8. N. 
Popaâic, N. Tekelia, Davidu Borisavle- 
vic, Pera Vucanovic, N. Nicolâevic, Va- 
sile Miic, N. Simonovic, Crsta Nenciovic, 
Comanu llievic, Dimitrie Motica, N. Si- 
lanobip, Sima JReic, llia  Petcovic.

Etă şi apelula, pe care comitetula 
româna l ’a adresata cetăţenilora Seve
rineni :

Cetăţeni Severineni!
Cu toţii trebue să acordăma iotă 

ateuţiunea asupra valorei intelnirei stu
denţilora universitari şerbi cu studenţii 
universitari români.

Precum sfânta înviere are signifioa- 
rea sa pentru popirele creştine, de ase
menea şi întrunirea studenţilora ambe- 
loră naţiuni SerbI şi Români în cetatea 
lui Severa are significarea întârirei ami
ciţiei, ce trebue să esiste între ambele 
pop6re.

Faoemtt apelă la sentimentele na
ţionale şi să căutăma, ca primirea 6spe- 
ţiloră să fiă făcută ou t6tă splend6rea.

Cetăţeni! Sâmbătă şi pănă Marţi 
4ilele festivităţii, ţineţi la casele vostre 
drapele naţionale român* şi serbe, îm
podobiţi cu cov6re şi ghirlande faţadele 
caseloră şi în sera de Duminecă la Sf. 
Pasol, iluminaţi ferestrele.

Atâta 4iua oâta şi sâra cetatea lui 
Severa să dea sămnulă de iubire şi în
frăţire.

Luaţi parte împreună cu soţiile şi 
copiii la festivitate în haine de sărbă- 
tore. Matronele române în costuma na
ţionala să întâmpine pe studenţii ospeţî 
ou buchete.

Faceţi astfelă, ca cu toţii ^icenda 
Christosă au înviata, să cjicema tot-odată

şita şi ne gándeamü la reîntorcerea în 
patriă. Erama curiosü, cum se va ter
mina afacerea acósta desperată, totuşi 
Dumne4eula săracilora avu milă cu po- 
siţiunea mea. Epidemiă răpi în decursă 
de o săptămână atâta pe sócra mea, cátü 
şi pe soţia mea, aşa încâtă ama rămasa 
singura cu Brechut.

După ce trecu timpul a de doliu ne 
întorserămă în Francia şi luarămă din 
nou relaţiunile nóstre de mai înainte. 
Brechut rămase servitorula meu pănă 
la 1870, cânda că4u pe câmpula de luptă, 
ca una viteză soldata.

Astă4l n’a mai rămasa nimica din 
acesta romana scurtü orientalica, decâta 
aducerea aminte de-o situaţiune neresol- 
vabilă, care ar $. démná pentru tcon- 
deiula unui soriitora de vodeviluri dela 
teatrala Palais-Royal. Am ajunsa la fine 
4ise generalulft Vermandois, dér după 
naraţiunea acósta adevărată, veţi puté 
înţelege de ce nu sunta amicul a institu- 
ţiunei de sócre şi socrii.

ll.cn Paolo.

trăiâsoă studenţii universitari români şi 
şerbi, trăiâscă ambele naţiuni.

Comitetulu românii.
T.-Severinü, 1891 Aprilie 18.

0 broşură în contra armatei 
austro-ungare.

Sunta vreo 15 4iledecâtă a apăruta în 
Lipsea o braşură întitulată; „Offene Worte 
über die österreichisch—ungarische Armee 
in ihrem Verhältnisse zum deutschen Reichs
heere11. (O vorbă pe faţă asupra arma
tei austro-ungare în raporturile ei cătră 
armata imperiului germană). Acestă bro
şură e plină de atacurile cele mai în
verşunate, şi esagerate şi de clevetirile 
cele mai duşmănose la a resa armatei 
austro-ungare. Ore care importanţă şi-a 
câştigată acestă scriere totuşi prin aceea, 
oă unele foi germane seriöse, între cari 
şi organulă lui Bismark „Hamburger 
Nachrichten“, au discutat’o cu totă se- 
riositatea.

„Pester Lloydu, esprimându~şl păre
rea de rău pentru acesta, scrie despre 
cuprinsulă acestei broşuri între alte le :

Peste tota s 30pulü oalumniiloră ţîn- 
tesce într’aoolo, ca să arate, că armata 
cesaro şi regâscă n’ar fi o aliată pe o 
treptă ca armata germană. Instrucţiunea 
infanteriei şi a venătoriloră, este cea 
mai rea dintre töte infanteriile armate- 
lorü mari europene, miliţia n’are nici o 
valöre, cu deosebire honve4ii suntă o 
curată păpuşăriă; oficerii de infanteriă 
se întregesca din cercurile cele mai de 
josa ale societăţii, şi tota ca ale aces
tora sunta şi formele lora şi cultura lora 
socială; în loca să âl urmeze marşulă 
milităresce soldaţii tropăesca (zotteln 
und trotteln) pe strade. Acesta vine de 
acolo, că toţi suferă de föme; soldaţii 
suntă nisce omeni demni de compăti
mită, cari n’au nici ună bană, fiindcă 
statulă le plătesce miserabilă, şi cari pe 
promenă4ile din Carlsbad umblă cu pan
talonii peteciţi; corpurile ofioeriloră dela 
unele regimente sunta ameninţate de a 
deveni jidovesc!; tötä armata are ună 
stilă sărăcăciosă, soţiile oficeriloră suntă 
spălătorese seu foste chelneriţe jidovesol, 
„sălbaticii oficeri unguri“ maltrateză în 
modă barbară pe soldaţii loră, în töte 
aşe4ămintele militare se observă neîn- 
destulare şi lipsă, aşa că aceste hu se 
pota asămena cu aşe4emintele militare 
germare, francese şi rusescl; subofioerii 
suntă numai nisce simpli recruţi deco
raţi, pentru-că durata serviciului loră e 
prea scurtă s. a. Intrebămă se potă lua 
în discusiune asemeni afirmări şi calum- 
n iărl!

Din incidentulă acestei broşuri şi 
4iarulă „Hamburger Nachrichten“ a scrisă 
ună articula fulminantă în contra arma
tei austro-ungare, care a producă o mare 
agitare în cercurile militare ale armatei 
nöstre.

„Pester Correspondenza primesce soi
rea, că în cercurile dătătore de tonă se 
pregătesce o publioaţiune, în care se 
voră combate, 4i°e> învinuirile perfide şi 
bănuirile în contra aotivităţii armatei 
austro-ungare prin date concrete şi au- 
torisate. Cercurile competente se îndo- 
ies cil despre aceea, că principele Bismark 
ar fi inspiraţii publicaţiunea din „Ham
burger Nachrichten'1. Deoă, 4i°e nP- C.u, 
fostulă cancelară ar pune în astfelă de 
lumină puterea nösträ armată, atunci 
acesta ar fi o denunţare a propriei sale 
politice, care a adusă la îndeplinire ali
anţa cu Austro-Ungaria“.

Intemeiarea Academiei Române.
La 1 Aprilie s’a serbată iubileulă 

de 25 de ani ală întemeierei importan
tului institută de cultură naţională: Aca
demia Română.

D-lă secretară generală în raportulă 
său dătătoră de semă a aotivităţii de
25 de ani a Academiei, se mărginesoe 
a spune despre întemeiarea acestui in- 
stitută următdrele rânduri:

„Aoademia română îşi ia începutulă 
său în anulă 1866. Decretulă prin care

Locotenenţa Domnescă aprobă regula- 
mentulă pentru formarea „Sooietăţii li
terare române“, portă data de 1 Aprilie 
1866.“

De ce va fi fostă d-lă Dimitrie 
Sturdza atâtă de laconioă despre fun
darea Aoademiei?

Eu mă mărginescă a constata în
dată, că mai dreptă a fostă M. S. Re
gele, care, vorbindă despre fundaţiunea 
institutului nostru culturală, a 4is&: n '̂e‘ 
ricită era cugetarea d-lui N. Creţulescu 
şi hotărîrea răposatului C. A. Rosetti, 
oare ceruse suntă tocmai 25 de ani, con
vocarea grabnică a unei societăţi lite
rare, avândă mai ântâiu de tote, scopulă 
de a se ocupa de limbă şi literatură.“

M„ S. Regele, aşa-deră amintesce, 
ceea ce darea de sâmă oficială a d-lui 
D. Sturdza a tăcută, pe doi din bărbaţii 
cari au lucrată la întemeiarea Academiei 
Române.

Am avută fericirea să fiu şi eu 
unulă din conlucrătorii la întemeiarea insti
tutului nostru culturală. Tote actele ofi
ciale relative la acestă întemeiare au 
fostă redactate da mine.

Nu însă pentru a revindeca în fa- 
vorea mea vre-o laudă, seu vre-o gra
titudine din partea cuiva, luai conde- 
iulă, ci pentru de a face adevărata 
istoriă, ca actoră si martoră oculară şi 
audiculară ală fundaţiunei Societăţii li
terare române.

La 1864, luna Iulie, fiindă chiămată 
de Onor. D-nă N. Creţulescu, ca secre
tară generală ală ministerului culteloră 
şi instrucţiunei publioe, am găsită în 
ministeră înaintate iuorări pentru facerea 
pe cale de concursă a unei gramatiol şi 
a dicţionarului limbei române. Minis- 
trulă Bolintineanu, în vedere cu dona- 
ţiunea Zappă, publicase concursulă a- 
cesta, promiţendă premii însemnate ce
lei mai bune lucrări întrată la concursă.

La termenulu pusă pentru concursă 
nu se presintâ nici o lucrare. Consiliulă 
superioră ală instrucţiunei publice, la 
îndemnulă membrului său, repausatulă 
Luuriană propune d-lui ministru Creţu
lescu reînoirea publicaţiunei concursului. 
Atunci subsemnatulă presintâ d-lui Cre
ţulescu următor ală referată, ca directoră 
generală ală ministerului:

„Asupra avisului onor. oonsiliu su- 
perioră ală instrucţiunei publioe, mă 
credă datoră, d-le ministru, să vă pună 
în vedere adresa ce în calitate de mi
nistru interimară ală instrucţiunei pu
blioe din Moldova în 1859, amă fostă 
trimisă ministrului instrucţiunei publice 
din Bucuresol. Prin acestă adresă învi- 
tămă pe aoestă ministeră a se asocia cu 
inima şi cu fonduri la organisaţiunea 
unei societăţi compuse din membrii de 
prin tote ţerile române, cu misiunea de 
a lucra gramatioa şi dicţionarulă limbei.

„Ca şi în 1859, subsemnatulă, d-le 
ministru, suntă convinsă şi astă4î, oă lu- 
orarea acestora opere, nu este posibilă 
pe calea concursului, oi numai prin con
lucrarea tuturora bărbaţiloră noştri de 
autoritate literară, reuniţi într’o socie
tate ad-hoo...“

Asupra aoestui referată alfl meu, 
onor. d lă N. Creţulescu a pusă resolu- 
ţiunea următore:

„Impărtăşindă părerea d-lui direc
toră, d-sa este invitată a-ml presenta 
ună proiectă de organisarea societăţei 
literare în vedere cu scopurile hotărîte 
de donaţiunea Zappa“.

Conformându*mă acestei resoluţiunl, 
amă presentată d-lui Creţulesou, sub 
formă de referată, însuşi referatulă, ce 
ou oâte-va i île mai apoi, iubitorulă de cul
tură românescă ministru îlă presenta con
siliului de miniştri şi consiliului de stată, 
spre cercetare şi aprobare.

— Minunată lucru va fi, îmi 4I0ea 
d-lă N. Creţulesou, pe care mai deuuâ4î 
în trista iritare politică a n6stră ună ar- 
ticolă chiar din „Românulă“ îlă numia 
pe nedreptă reacţionară ; minunată lucru 
va fi întrunirea în societatea de repre- 
sentanţl din tote ţările loouite de Ro
mâni.

Cu multă zelăd-lă Creţulesou stărui 
la ambele consilii, de grăbi aprobarea 
statuteloră proieotate pentru societatea 
literară şi apoi le supuse aprobărei Dom
nitorului Cuza.

Impregiurările politioe în care se 
afla Domnitorulă îlă îndemnară să na 
subscrie decretulă de promulgare.

— Suntemă învinşi de consulii că
rora nu le place întrunirea în Bucuresol 
a representanţiloră români de sub domnia 
străină, niol pentru lucrări literare, îmî 
4ise cu sinceră măhnire d-lă N. Creţu
lescu.

Aşa lucrulă rămase nerealisată şi 
statutele închise în cartönele mele.

Urma căderea Domnitorului Cuza. 
In acele 4il© eu mă aflamă bolnavă la  
Viena. De acolo sorisem ministrului nou 
ală culteloră şi instrucţiunei publice, C.
A. Rosetti despre multe afaceri ale mi.  
nisteriului său, (la care telegrafică mS 
vestise, oă mă păstreză ca directoră ge
nerala) şi între acele afaoerl pomenii şi 
despre societatea literară română.

(Va urma.) V. A. Urechiă.

Telegramele „Gaz. Trans“.
(Serviciulü biroului de coresp. din Pesta)

Düsseldorf, 5 Maiu. La serbă- 
törea staturiloru provinciale (pse 
împeratulu germanu, că elü întot- 
deuna se va îngriji, ca pacea să 
nu fiă turburată niciodată, şi ca 
va da o atenţiune mai mare şi re- 
laţiuniloru interne, pentru ca in
dustria se ajungă la dreptula ei, 
A tatu patronii câtu şi lucrătorii 
se lucre împreună pentru ajunge
rea acestui scopii.

Lüttich, 5 Maiu. Rescöla e ge
nerală. In tote suburbiile s’au în- 
templatü ciocniri între lucrători, 
poliţişti şi soldaţi. Mulţi au fostă 
răniţi.

Bruxella, 6 Maiu. Numerulü gre- 
viştiloră din Belgia este de 62,00).

Lüttich, 6 Maiu. Mişcarea cresc© 
din ce în ce, şi e de unu caracteră 
ameninţătorii.

Bucurescî, 6 Maiu. Camera va 
fi convocată pe Lunea viitöre în 
sesiune estraordinară.

DIVERSE.
Pălăria ca mijlocü de scăpare de 

ínecü. D. Lâwson, căutândă raijlócele 
cele mai bune spre a veni în ajutorultt 
personeloră, oarl suntă în primejdiă de 
a se îneca, a esaminată, oare ar puté 
servi ca aparate plutitóre şi să fiă la în
demână în asemenea împrejurări. Elă a 
găsită, că o pălăriă obicinuită, íntórsft. 
ou fundulă în josă, ar întruni forte bine 
condiţiunile aoestea. O pălăriă cu fun- 
dulă înjosă póte suporta o greutate de 
aprópe oincl chlgr. înainte de a se cu
funda. Gl-reutatea corpului omenescă fi- 
inda cam aceiaşi cu a apei, ună obiectft 
plutitoră oare ar puté suporta o greu
tate de patru chilograme, ar fi suficientă 
spre a împiedeca pe ună omă de a se 
outunda în apă. Spre a înlătura primej
dia, că pălăria să se umple prea curândtt 
cu apă în urma unui accidenta, d. Law- 
son recomandă a acoperi orificiula cu o 
batistă bine legată de bordurile pălăriei, 
şi mai adaugă că o pălăriă astfelă pre
parată pune în stare chiar pe o pers0nă, 
care n’ară soi să ínóte de a veni în 
ajutoră alteia care ară fi în primej
diă de a se îneca. In teoriă aceste lu
cruri suntă forte frumóse; în praotică 
însă n’ar da nici ună resultată favorabilă, 
din causă că omulă, care nu scie să ínóte 
şi se află în pericolă de a se îneca, îşi 
pede sângele rece şi presenţa de spiritft 
şi se ínécá tocmai din căuşele mişoări- 
loră desordonate, pe care le face.

Celă mai sigură mijlooă ca cineva 
să nu se înece rămâne dér totă cunos- 
cinţa înotului, cu t0tă pălăria domnului 
Lawson.
= ----- - ■■■— ■ ' ■: : •'

Proprietară:
Or. Aurei Mureşianu.

Redaotoră responsabilă inferimală: 
Gregoriu Maiorâ.
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€nrsislifl p ieţei B raşo vu .
din 6 Maiu st. n. 181»L

Bancnote românescl Cump. 9.26 Vênd 9.29
Argintii romănescii * „ 9 2 ' » 9.25
Napoleon-d’orî • - „ 9.26 n 9.30
Lire turcescl - * „ 10.40 n 10.45
Imperiali - - • ■ „ 9.38 n 9 43
Galbinl - - - „ 540 n 5.45
Scris. fonc. „Albina“ 6°/0 301.— n

n n n n 99.50 r> 100.—
Ruble rusescl - - * „ 181.— n 182.—
Mărci germane • • , 57.— n 57.50

. Discontulü 6—8% P® anü.

Cursnlü la borsa din Viena.
din 6 Maiu a. c. 1891

Banta de aurü 4%
Renta de hârtiă6°/o * * “ * * ' 
Imprumutulü cäilorü ferate ungare ■

aurü - ...................................
dto argintü 

Amortisarea datoriei cäilorü ferate de 
ostii ungare [1-ma emisiune] - * 

Amortisarea datoriei cäilorü ferate de 
ostü ungare [2-a emisiune] - - 

Amortisarea datoriei cäilorü ferate de 
ostü ungare (8-a emisiune) « •

Bonuri rurale u n g a r e .....................
Bonuri croato-slavone . - - - « 
Despăgubirea pentru dijma de vinti 

ungurescü • - - - - - -
Imprumutulü cu premiulü ungurescü 
Xosurile pentru regularea Tisei şi Se- 

ghedinului ■ ■
Benta de hârtiă austriacă « - « . 
Renta de argintü austriacă - - - - 
Benta de aurü austriacă • - - • - 
Xiosurl din 1860 - - • - » » »  
Acţiunile băncei austro-ungare « * 
Acţiunile băncei de creditü ungar. • 

.Acţiunile băncei de creditü austr • » 
Galbeni împărătesei- - * . . .  
Kapoleon-d’orI -
Mărci luO împ. germane * - - - 
Londra 10 Livres Sterlinge • - ■

105 85 
10140

11660  
9 . .50

113.75 
92 80

104.76

138.—

129 50 
92.45 
9240 

11125  
189.75 
996.— 
844.— 
F00 20 

6.62 
9.24 

57.527, 
117 55

ABONAMENTE §
„G A Z E T A  T E A N S I L V A IT I E I “

Preţulu abonamentului este:
Pentru Austro-Ungaria:

Pe trei lu n i................................................. 3 fl. —
Pe şese luni. . , .................................6 fl. —
Pe unu an u ................................................. 12 fl. —

Pentru România şi străinătate:
Pe trei luni......................................................  10 fr.

Pe şese l u n i ................................................. 20 fr.
Pe unu anu...................................................... 40 fr.

De închiriatu.
Casa din Uliţa mare Nro 1391,

proprietatea bisericii Sf. Nicolae din 
Scheiu. Licitaţia se va ţine Dumi
necă în 28 I. c. la 10 ore a. m. în 
casa de şedinţe a Comitetului pa- 
rochialfi alo numitei biserici, unde 
se vorft comunica şi conditiunile.

578,3-2

Abonamente la numerele cu data 
de Duminecă.

Pentru Austro-Ungaria: 
Pe anii 2 ii. —
Pe şese lu n i...................... , . . . . 1 fl. —

Pe trei lu n i .................................................  50 cr.
Pentru România şi străinătate:

Pe an ii............................................................8 franci.
Pe şese luni ..................................................4 franci.

Pe trei l u n i ......................................  . 2  franci.
Abonamentele se facu mai uşorii şi mai repede prin 

mandate poştale.
Domnii, cari se voru abona din nou, se binevoiescă 

a scrie adresa lămuritu şi a arăta şi poşta ultimă.
Administraţiunea „Gazetei Transilvaniei.“ 
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m V IT A H E
cătră toţi membrii reuniunei bra
şovene de înfrumseţare, precum şi 
cătră toţi amicii nisuinţeloru aces
tei reuniuni, la deschiderea pescerii 
situate la polele stâncei celei mari 
din verfulu Tempii, lângă casa şi 
restauraţiunea ridicată de curendd, 
ce se va ţine Joi in 7 Maiu n. c* 

3?rogrra,zna:
Joi In 7 Maiu n. c. dimineţa 

la 8 6re se întrunescu participanţii 
la deschiderea susii amintitei pes- 
cere în casa de dare la semnCt 
(Schiitzenhaus), la 81/2 plecarea pe 
Tempa, la 10l/2 o scurtă vorbire 
a preşedintelui reuniunii, apoi inau
gurarea peşterii şi a casei cu nu
mele: „peştera Bethlenu prin luarea 
unui dejun ti aici, la 12 6re din (i|i 
întdreere acasă.

La casii când timpulu ar fi ne
favorabilii, deschiderea se va face 
în Dumineca următ6re în 10 Maiu 
n. c. cu aceeaşi programă.

La însărcinarea adunării generale a 
reuniunii braşovene de infrumseţar9..

Preşedintele reuniunii»

Mersulü trenurilorù
pe liniele orientale ale căii ferate de statü r. u. valabilft din 1 Oetomvre 1890.

Wudapesta—PredeaM | Predealâ—Budapesta ffll^Pesta-JLradft-Veiuş ITeiuş-Aradu-B.-Pesta €opşa-m ieă-8ibiiu

Viena 
Budapesta 
8zolnok 
P. Ladány

Oradea-®*61,8

MftBÖ-Teiegd
U v
Sratca
Incia 
Oiucia 
auiedin 
Stana 
Aghinş 
Âhirbèu 
«ftdSşel

Cluşlu

Apahida 
(Jhiriş 
CEcerdea 
Oióra 
yinţulii de suhû 
J iud

Teinş*

Gr&ciunelù
Blaşiu
Micăsasa
Copşa mică
Mediaşîi
SJlisabetopoi«
Sighi§óra
Ha§talèu
Homorodù
Aogustinù
Apaţa
Faldióra

Brajovú

Timiçü
P r e d e a l ú

Jiucurescl

T**nü
accele

rată.

8.25
9.26

11.29
1.07
2.24
2.32
8.02
8.83

4.26 
4.1

aeeela
ratü"

per-
Bóne

per-
■óne

Trenü
acoele-
Jfatü

de
pers.

8 . -
2 .—
4.0&
5.46
7.01
7.11
7.41
8.16

9.05
9.35

10.50

5.49 Trenü 
de pere

6.02 10.35
6.12 11.02
6.27 112 3
7.31 12.42
7.66 1.18

1.25
1.33

8.21 1.65
8.37 2.14
8.42 2.24

2.49
9.14 8.02

8.33
9.49 3.48

70.07
10.30
11.06
11.22
12.37

1.26
1.47
2.23
2.83
3.16
3.47
9.30

7.35
11.07
1.20
3.02
3.09
3.48
4.31
4.54
5.14
5.40
6.22
6.38
6.59
7.11 
7.24 
7.89 
7.54
8.11
9.18
9.49 
9.66

10.02
10.22
10.39 
10.57 
11.20 
11.36 
12.04 
12.23
12.39 

1.08
1.50 
2.06 
3.20 
3.56
4.19 
4.44
5.20 
5.30
6.14
6.45

11.35

6.101
9.28

11.58
1.51 
2,06 
2.46 
8.40 
4.0S 
4.26
4.51 
6.32 
5.49 
6.11

BucurescI
P r e d e a l ú
Timisü

I
Braşovă jj

Foldióra
Apaţa
Augustinü
Homorodü
HaşfalSu
Sighişfoe
Eîisab etop oie
Medi&çù

Copşa mică

Micăsasa 
Blaşiu 
Crăciun elü

Teiuşti
Aiudü 
Vinţultt de süsü 
Uióra 
Cacordea 
mdrişt
Apahida 

Gluşiu

7.55
1.08
1.37
2.13
2.43
3.12
3.32
8.47
4.20
5.25
6.45

JL 1.253 
12.08

Nădăşelt
Ghîrbău
AghireşĂ
Stana
B. Huiedin
Oiucia
Eucia
Bratca
Rév
Mezö-Telegd 

Oradea-mare |

P. Ladány 
Szolnok

B u d a p e s t a

Viena

6.12
6.33
6.46
6.48

‘1.22

7.51
7.58
8.15

8.45
9.16

10.86
10.48

12.01
12.31

1.10
1.36
2.0J
2,08
8.31
6,11
7.16
8.40
1.40

accele
raţii.

per-
sóne

Trenü
accele

raţii.
de

pers.
Trenù 

de 
» ers.

Trenù
accele
rată.

de
pera.

de
pers.

4.10
4.60
6.50

4.45

4, 
4,44 
5.20 
5.47
*5,35
8.12
8.4
9.'29

10.10
10.32
10.42 
11.01 
11.37 
11.52 
12.23 

1.23 
1.50 
2.20 
2.28 
2.46 
3.33 
6.
Ö.28
6.06
6.26
6.42
6.68
7.24
7.47
8.27 
8.49 
9.08
9.28 

10.04 
10.41 
11.06

1.19
Ö.31
6.35
6.60
3.—

11.47
12.04
12.32
12.44

1.06
1.30 
1.64 
2.16 
2.23 
2.39 
3.15 
4.32 
4.53
5.30 

JX48

6.11

6.43
7.12

7.61
8.17
8.42
8.47

10.09
lx.51

9.12 
9.41

10.17
10.32
11.04
11.30
11,61
12.27

1.85
1.69
2.82
2.59
3.13 
8.18 
3.33 
4.03
4.14 
4.36 
5.06 
5.24 
5.4.5 
5.51

1.56
2.25
7.2îO

6.08
6.42 
7.52 
8.10 
8.30 
8.60 
9.05 
9.19
9.43 

10.02
10.41 
10.56 
11.13 
11.32 
12.07
12.41

1.09 
3.03
5.10

Viena
B u d ap est«
Szolnok

Aradù

Qlogovaţă 
Gyorok 
Paulişă 
Badna-Lipova

onop
Bêrzava
Soborşinfc
Zamü
Ó-urasad-
Ilia
Branicica
Deva
Simeria (Piski)
Orăştia
Şibottt
Vinţula de josü
Alba-Iulia
Teinşi

8 . -
2 . -  
4.20 
8.10 

►*2.20 
|2.34 
g 3.05 
13.23 
s3.39

10.50
8.15 

11.18
3.50
4.10
4.22
4.46
4.58
5.16 
5.38 
5.53
6.16
6.58
7.22
7,38
7.54
8.14
8.43
9.12
9.34
9.56

10.17
10.44

3.25
9.40
1.02
5.27
5.5Q
6.02
6.23
6.34
6.52
7.17
7.33
8.201
8.49
9.16
9.32
9.51

10.18
10.44
11.14
11.39
12.05
12.26
12.58

Teiuşti
Alba-Iulia
Vinţulti de josü
Şibotă
Orăştia
Sim er ia (Piski) 
Deva 
Braniclca 
Ilia
Gurasada
Zamù 
3o bor şină 
Sârzava 
Öonopü 
Sadna-Lip ova 
Paulişu 
G-yorok 
Glogovaţ

Aradù

Szolnok 
B u d a p e s t a

Viena

12.59
1.39 
1.56 
2,23
2.49
3.37
3.53 
4.18 
4.43
4.53 
5.21

JŞ.56
6.46
7.02 
7.36
7.50
8.03 
8.26
8.38 
9.05 
2.25

J>50
1.40

4.51
5.27 

J>.44
6.06
6.28
7.10 
7.26 
7.48
8.10 
8.21 
8,48! 
9,17 
9.54

10.09
10.38 
10.51 
11.03 
11.27
11.38
12.10 
jL47|

7.45
6.05!

S i m e r i a  (P isk i)-P e tro şe iiii P e t r o ş e n i - S I m e r f t a  (Piski)

8.15
10.40

6.06

H ureşi-IudoţA-Btetrlţit Bistrlţa-Mar£şâ-X.nd«şâ

Mnrëçü-Ludoçü
Tagù-Budatelecü
Bistriţa

p.T . omn.
I“

6.48
9.59

Bistriţa
Ţagâ-Badatelecâ 
Murèçù-Lud jçü

Nota : Numerii îucuadraţl cu linii gróse însamnézâ órele de nópte

T. omn. 
1.16 
4.50
7 .2 1

|T. d. p. T, omn. T. omn. T. omn. T. omn. T. omn*
Sîmeria 7.17 11.28 8.50 PetroşenI 6.05 10.42 4.03
Streiu 7.54 12.12 4.32 Baniţa 6.46 11.23 4.49
Haţegii 8.45 1.08 5.20Í Crivadia 7.26 11.57 0.24
Pui 9.39 2.03 6.15 Pui 8.07 12.33 ”6X)4Crivadia 10.3? 2.51 7.03 HaţegĂ 8.51 1.19 6.43
Baniţa 11.26 3.30 7.43 Streiu 9.41 2.09 7.28
Petroşenl 12.— 4,02 8.15 Sinaeria 10.20 2.47 8.—

Copşa-mică 
Şeica mare 
Lômneçü 
Ocna 
Sibiiu

4.05
4.35
5.16
5.47
6.10

10.47
11.17
11.58
12.29
12.52

7.13
7.47
8.20
8-59
9.23

§ibiiu-€opşa-mlcă
Tr. omn. Tr. de p. Tr. de y

Sibiiu 7.35 4.34 T Æ
Ocna 8.02 4.58 10.14
L0mneştt 8.30 6.25 10.40
Şeica mar« 9.05 5.55 11.10
Copga-mică 9.34 &2u 11.36

Cucerdea -Oşorheiu

Cucerdea
Ohaţa
Ludoşfi
âC.-Bogata
lernutü
Sânpaulü
M.iraşteu

Oşorheiu
Reghluul-8â8.‘

Tr. de p. Tr. Ú« p. Tr. omn

2.55 8.20 2.66
3.25 8.50 3.29
3.46 9.11 4.06
3.56 9.20 4.16
4.33 9.57 4.54
4.48 10.12 5.10
5.11 10.35 5.34
5.30 10.54 5.35
5.50 4.58

|T.25 'T~"

A r a d u —T I m i ş ® r a T iB B i is © r a —A r a d s k

Áradd
Âradulù nou
Németh-Ságh
Vinga
Orczifaiva
Merczifalva
Tbniş0ra

T . o m n . T. omn.ii T’ omn.
6.18 4.18|Timisóra 6.30
6.40 4.40:|Merczifalva 7.23

: 7.05 5.05j|Orczifalva 7.49
7.33 5.33 Vinga 8.16
7.56 6.50]|ííémeth-Ságh 8,37
8.14 6.Ö6|Araduiü nou 9.09
9.04 6.50jAradù 9.25

T. omn 
1.10 
1.69 
2.19 
2.46 
3.03 
3.41 
3.65

Ghirişîfl— T urda fn rda-C iliirişu
Ghirîşâ 7.40 10.50 3.56 y.30 Turda 6.05 9.40
Turda 8.—- 11.10 4.10 9.50 Ghirişi 6.26 1 0 . -

Sighiş0ra-Od»r8ieiu Odorlieiu—ëi^Kii^ôra
Sighiş0ra
Odorheiu

—m i 11*26 
7.491 1.50

j Odorheiu 
3ighiş0ră

8.40
10.62

2.45!
5.28,!

M e ^ M Ë n u I u  s á s e s í » » .  

Oşorlieflu-C/ueerdea

Heghinul-8às. 

Oşorheiu |
Miraşteu
Sânpaulù
ícirnutü 
M.. Bogata 
LudoşvS 
Cbeţa 
Cucerdea

Tr. omn. Tr. de p. Tr. de

8.25
10. — 9.49

7.24 55 4 10.20
7.44 6.1 i 10.39
8.07 6.37 11.02
8.29 6.58 11.23
9.02 7.28 11.53
9.35 7.41 12.06
9.51 7.57 12.22

10.23 8.25 12.50

ëiimeria (Piski)-Unied.

Simeria (Piski)
Cerna
ÍJniedóra

4 .-
4.21
4.60

K]iiied.«^iæneria (Piski).

Uniedóra
^eruti
Nimeri»

9,25
J è M
10.10

Tipograüa A. HUKEŞIANU, Braşoyu.


